' sie ehrerbietig an die Lippen. Er blickte zu ihr auf
und sah in die dunkle Schoinheit ihrer Augen.

Raquel horte den Namen... Prinz Dimitri. ..
und warf Natascha einen etwas unglidubigen Blick zu.
Natascha war ihnen bereits einige Schritte voraus-
geeilt, Sie trug einen pelzbesetzten Hut und einen
schweren Pelzmantel. Plotzlich begriff Raquel.

Natascha war Prinzessin Yogoumiroff. Raquel
hatte den Eindruck, dali sie jetzt mehr als je danach
aussah. Natascha war eine Dame von Welt — das
war es, was sie immer so zu ihr hingezogen hatte.
Irgendwie hatte die Nennung ihres Namens ihr Auf-
treten und ihre Haltung noch sicherer gemacht.
- Dimitri half Raquel vorsichtig iiber die Schneemassen
hinweg. Raquel sah jetzt, daB er das verjiingte Eben-
bild Nataschas war, Er bemerkte ihr Interesse und
sagte, ohne daB sie ihn danach gefragt hiitte: ,,Na-
tascha hat diesen Wagen fiir mich gekauft... ich
habe es nur ihr zu verdanken, dab ich noch existiere.
Sie ist ein Engel! Wenn ich nur...* Seine Stimme,
die zuerst so dankerfiillt geklungen hatte, war bei
den letzten Worten bitter geworden. Er biB die
Zihne fest zusammen. Unendlicher Schmerz war in
seinen Augen zu lesen.

Raquel beriihrte sanft seine Hand und versuchte
ihn zu trosten: ,,Es wird Ihnen eines Tages schon
gelingen, ihre Liebe zu vergelten.”

Dimitri fliisterte erregt: ,, Ja, aber wird es dann
nicht vielleicht zu spiit sein? Sie hat so Entsetzliches
durchmachen miissen. Wie lange wird sie es noch
ertragen kdnnen? Wenn ich ihr nur helfen kinnte!
Sie herausholen . . . herausholen aus dieser Holle!*

Sie gingen auf Natascha zu. Natascha fiihlte, dab
die paar Sekunden geniigt hatten, beide einander
sehr nahe zu bringen.

Wie gut sie zueinander zu passen schienen! Na-
tascha fiihlte ihr Herz wirmer schlagen, da sie ihren
zirtlich geliebten Bruder zum ersten Male seit langem
etwas gefaliter sah.

Sie setzten sich und bestellten Tee.

Dimitri konnte sich der Ahnlichkeit zwischen
seiner Schwester und Raquel nicht verschlieBen; das
machte ihm Raquel noch sympathischer.

Er blickte Natascha forschend an, um zu entdecken,
ob sich bereits wverrdterische Spuren auf ihrem
schinen Gesicht zeigten. '

Er quilte sich stindig mit Selbstvorwiirfen und
kam sich klein und minderwertig vor, daB es ihm
noch nicht gelungen war, sie dem Sumpf zu ent-
reiben.

Natascha streichelte mit weichen, miitterlichen
Hinden seine Wangen und sah ithm zdrtlich besorgt
in die Augen: ,,Dushka, wie geht es dir, mein
Dushenka ?*

Unter dem zirtlichen Blick seiner Schwester schien
er zum kleinen, hilflosen Buben zu werden, dem das
Weinen nidher war als das Lachen.

,,Nadia, das gleiche wollte ich dich fragen."

Natascha zwang ein Licheln auf ihr blasses Ge-
sicht,

»Mir geht es gut. Mache dir darum nur keine Sor-
gen. Habe nur immer das Ziel vor Augen, dir eine
Existenz aufzubauen. Wenn dir das gelingt, wirst
du mich sehr gliicklich machen. Du weiBt, ich lebe
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Wir flhren Wissen.

nur fiir dich. Du bist mein ein und alles. Versuche,
das Beste aus deinem Leben zu zimmern, Dann wird
alles, was ich fiir dich getan habe, gerechtfertigt
sein.'

Ein Ausdruck unendlicher Liebe und Giite ver-
klidrte ihr Gesicht.

Sie hatte die Wahrheit gesprochen. Einzig und
allein fiir Dimitri hatte sie bis jetzt so tapfer durch-
gehalten — und sie nahm auch weiter alles gern in
Kauf, wenn nur ihr Briiderchen, das Herzblatt ihrer
teuren Mutter, der einzige, der ihr von ihrer Familie
geblieben war, sein Ziel erreichte und sich ehrlich
durchs Leben schlug.

Jedesmal, wenn sie ihn neben seiner Limousine mit
seiner Chauffeurmiitze sah, gab es ihr einen schmerz-
haften Stich durchs Herz. Herrenfahrer zu sein,
hitte besser zu ihm gepafit. Dann aber stiegen die
unvergefBlichen Ereignisse vor ihr auf, und sie war
dankbar, daf er wenigstens diese Existenzmdoglich-
keit besall — einen eigenen Wagen. Sie schauderte
zusammen, wenn sie daran dachte, wie sie das Geld
dafiir zusammengebracht hatte. Dann aber trat ihr
Dimitris gliickliches Gesicht wieder vor Augen, als
sie gemeinsam den Wagen aussuchten.

Ihr Leid war nicht umsonst gewesen.

Sie sah Raquel an.

Das junge Paar war schweigsam geworden. Ra-
quels sonst so blasse Wangen brannten in heller Glut.

Dimitris Augen flammten. Er schien von ihr hin-
gerissen zu sein,

Zu ihrer Uberraschung bat Dimitri Raquel, ihm
den nichsten Sonntag zu widmen. Allerdings wiirden
sie sich an einem dritten Ort treffen miissen, denn bei
Antonia wollte er sie nicht besuchen.

Er konnte sich nicht {iberwinden, Madame An-
tonias Schwelle zu dberschreiten.

Sie trafen sich hadufig, Dimitri begegnete ihr stets

so ehrerbietig und hoflich, als ob er ein junges Mid-
chen aus gutem Hause und nicht eine von Madame
Antonias Pensiondrinnen vor sich gehabt hitte.

Ein selten friedlicher Ausdruck war in Raquels
Ziige getreten, seitdem sie mit Dimitri verkehrte.
Es schien, als ob sie nunmehr das Ziel ihres Lebens
erreicht hitte. Sie wurde noch schbner als zuvor
und Dimitri versank oft bewundernd in ihren An-
blick — bezaubert von so viel Lieblichkeit.

Natascha horte spiter, daB er ihr franzoOsischen
Unterricht gab. Einige Redewendungen beherrschte
sie schon ganz gut.

Raquel begann, auch freundlicher zu Paulette zu
werden und fragte sie hiufig nach diesem oder jenem
franzosischen Ausdruck. Paulette wiederum war er-
freut, daB eine Spanierin sich solche Miihe gab, Fran-
zbsisch zu lernen, und half ihr gern, korrigierte auch
ihre Aussprache, wann immer dies not tat.

W

Raquel warf sich noch schnell einen farben-
prichtigen spanischen Schal um, als sie hinunter-
gilte, um beim Empfang der Neuen zu helfen.

Diese stand noch zbdgernd auf der Schwelle und
wubte nicht recht, ob sie ndhertreten sollte oder
nicht. Sie sah noch reichlich jung und unerfahren aus.

Ihre Kleidung machte zwar einen vornehmen und
kostbaren Eindruck, aber die Striiompfe waren nicht
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